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OUR VISION, YOUR SOUL

Un percorso iniziato oltre 20 anni fa nel cuore del distretto
ceramico sassolese, continuamente contro tendenza ed alla
ricerca di uno stile unico, inconfondibile.

Studiamo progetti nel piccolo formato ceramico che nascono
dai piu ricercati mix di colore, materia e forma per creare una
gamma che congiunga minimalismo e decorazione.

Self Style nasce dalla volonta di creare idee, ambienti, stili per
dare a ciascuno la possibilita di riflettere la ropria personalita
nella casa e negli ambienti in cui vive.

Il nostro stile vuole essere reinterpretato e rimodellato da
chiunque a modo proprio, Our vision, your soul stimola il
nostro cliente a partecipare alla realizzazione dei propri
progetti, riconoscendosi in uno Stile tutto suo.

A journey that began over 20
years ago in Sassuolo, the heart

of the italian ceramic district,
continuously against the trend
and in search of a unique,
unmistakable style.

We have been specializing in
small size ceramic projects that
arise from the most refined
combinations of colors, materials
and shapes to create a product
range that combines minimalism
and decoration.

Self Style was born from

the desire to create ideas,
environments, styles to give
everyone the opportunity to
reflect their own personality

in their home and in the
environments that surround
them.

Our style wants to be
reinterpreted and remodeled
by anyone in their own way,
Our vision your soul, stimulates
our client to participate in the
realization of their projects,
recognizing themselves in their
own Style.
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“Un parcours débuté il y a plus
de 20 ans au cceur du district
céramique de Sassolese,
constamment a contre-courant
et en quéte d'un style unique

et inimitable. Nous étudions
des projets dans le petit format
céramique qui naissent des
mélanges les plus recherchés
de couleur, de matiere et de
forme pour créer une gamme
qui marie minimalisme et
décoration. Self Style nait de

la volonté de créer des idées,
des environnements, des styles
pour permettre a chacun de
refléter sa propre personnalité
dans sa maison et dans les lieux
ou il vit. Notre style souhaite
étre réinterprété et remodelé
par chacun a sa maniére, Our
vision your soul, encourage notre
client a participer a la réalisation
de ses propres projets, se
reconnaissant dans un style qui
lui est propre.”

“Ein vor mehr als 20 Jahren im
Herzen des Keramikdistrikts
von Sassolese begonnener
Weg, standig gegen den Trend
und auf der Suche nach einem
einzigartigen, unverwechselbaren
Stil. Wir studieren Projekte

im kleinen Keramikformat, die
aus den raffiniertesten Farb-,
Material- und Formmischungen
entstehen, um eine Palette zu
schaffen, die Minimalismus

und Dekoration verbindet.

Self Style entsteht aus dem
Wunsch, Ideen, Umgebungen
und Stile zu schaffen, um jedem
die Moglichkeit zu geben,

seine Personlichkeit in seinem
Zuhause und in den Raumen, in
denen er lebt, widerzuspiegeln.
Unser Stil soll von jedem

auf seine eigene Weise neu
interpretiert und umgestaltet
werden, Our vision your soul,
ermutigt unsere Kunden, sich
an der Umsetzung ihrer eigenen
Projekte zu beteiligen und sich
in einem ganz eigenen Stil
wiederzuerkennen.”
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Color, color, and more color...
Twiggy is a chromatic story that
unfolds through a palette of 10
modern and refined shades. The
colors, delicate and harmonious,
are designed to be combined
with each other, creating

always elegant and versatile
combinations. Available in both
Matt and Lux finishes, Twiggy
brings a breath of fresh air to any
environment.

TWIGGY

Colore, colore e ancora colore... Twiggy & un racconto

cromatico che si sviluppa attraverso una palette di 10 tonalita
moderne e raffinate. | colori, delicati e armoniosi, sono pensati

per essere abbinati tra loro, creando combinazioni sempre
eleganti e versatili. Disponibile sia in finitura Matt che Lux,
Twiggy porta una ventata di freschezza in ogni ambiente.

Couleur, couleur et encore
couleur... Twiggy est une histoire
chromatique qui se développe

a travers une palette de 10
nuances modernes et raffinées.
Les couleurs, délicates et
harmonieuses, sont congues
pour se marier entre elles, créant
des combinaisons toujours
élégantes et polyvalentes.
Disponible en finitions Mate et
Lux, Twiggy apporte une bouffée
d'air frais dans chaque espace.

Farbe, Farbe und noch mehr
Farbe... Twiggy ist eine
chromatische Erzéhlung, die
sich durch eine Palette von

10 modernen und raffinierten
Tonen entfaltet. Die Farben,

zart und harmonisch, sind
darauf ausgelegt, miteinander
kombiniert zu werden, wodurch
immer elegante und vielseitige
Kombinationen entstehen.
Twiggy ist sowohl in Matt- als
auch in Lux-Ausfthrung erhéltlich
und bringt frischen Wind in jedes
Ambiente.

TWIGGY



Slender, elongated, and petite.
Twiggy expresses all its linearity
through its slender and sleek
design, highlighting the product’s
modernity. This innovative format
allows for countless installation
solutions, offering maximum
creative freedom.

Fine, élancée et menue. Twiggy

Esile, slanciata e minuta. Twiggy esprime tutta la propria

linearita grazie al design esile, slanciato e minuto, che esalta la

modernita del prodotto. Questo formato innovativo permette
innumerevoli soluzioni di posa, offrendo la massima liberta

exprime toute sa linéarité grace
a un design fin, élancé et délicat,
qui met en valeur la modernité
du produit. Ce format innovant
permet d’innombrables solutions
de pose, offrant une liberté
créative maximale.

Zierlich, schlank und fein.
Twiggy drtckt ihre ganze

creativa.

Linearitat durch ihr zierliches
und elegantes Design aus, das
die Modernitat des Produkts
unterstreicht. Dieses innovative
Format ermdglicht unzahlige
Verlegemdoglichkeiten und bietet
maximale kreative Freiheit.

TWIGGY
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wall: TWIGGY DUNE . 3,8x38 / 1,5"x15” MATT - TWIGGY TERRA . 3,8x38 / 1,5"x15” LUX

wall: TWIGGY KAJAL . 3,8x38 / 1,5"x15” MATT / LUX - TWIGGY OLIVA . 3,8x38 / 1,5"x15” LUX
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wall: TWIGGY NUDO . 3,8x38 / 1,5"x15” MATT / LUX -

TWIGGY TERRA . 3,8x38 / 1,5"x15” MATT / LUX

wall: TWIGGY OLIVA . 3,8x38 / 1,5"x15” MATT / LUX
floor: K COCCIO GESSO . 60x120 Rett. / 24"x48" Rect.

EEREAL
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wall: TWIGGY BLU PETROLIO . 3,8x38 / 1,5"x15” LUX - TWIGGY MENTA . 3,8x38 / 1,5"x15” LUX
floor: TWIGGY MENTA . 3,8x38 / 1,5"x15” MATT

wall: TWIGGY MATTONE . 3,8x38 / 1,5"x15” MATT - TWIGGY NUDO . 3,8x38 / 1,5"x15” MATT

TWIGGY 17




Twiggy

GRES PORCELLANATO SMALTATO
GLAZED PORCELAIN . GRES CERAME EMAILLE . GLASIERTES PORZELLANSTEINZEUG

=4 [ N Twiggy

TECHNOLOGIES

La serie Twiggy 3,8x38 richiama I'aspetto autentico della ceramica urti?o

ianale tradizionale. Per questo motivo,
possono essere presenti lievi differenze dimensionali tra i vari pezzi, conformi alle normative vigenti e parte inte-

grante delle loro caratteristiche estetiche. Si consiglia di posare i pezzi manualmente e singolarmente, evitando I'uso

di distanziatori. Queste leggere variazioni, insieme a eventudli piccole imperfezioni della superficie, conferiscono

; . . ; . X ; o . carattere, un aspetto artigianale e un risultato finale di grande pregio estetico.

prmafo qulce pé‘eZZO al 2m QFmdfO chlce Pcrl'ezzo al 2m uga minima cons'anfdd' . The Twiggy 3.8x38 series recalls the authentic look of traditional artisan ceramics. For this reason, there may be slight

size price code per m size price code per m minimum recommenaea joinf dimensional differences between the various pieces, which comply with current regulations and are an integral part of
3,8x38 1,5%15 Matt B §350 3,8x38 15%15 Lux  m S400 3 mm

their aesthetic characteristics. It is advisable fo lay the pieces manually and individually, avoiding the use of spacers.
These slight variations, together with any small surface imperfections, give character, a handcrafted appearance and

a final result of great aesthetic value.
i
| =i AL
338SETWOM 338SETWMEM

338SETWKAM 338SETWCZM 338SETWBPM 338SETWDUM 338SETWMAM 338SETWTEM 338SETWNUM
KAJAL MATT CARTA ZUCCHERO MATT  BLU PETROLIO MATT OLVA MATT MENTA MATT

338SETWLUM
DUNE MATT MATTONE MATT TERRA MATT NUDO MATT

d

338SETWKAL 338SETWCZL 338SETWBPL 338SETWOLL 338SETWMEL 338SETWDUL 338SETWMAL 338SETWTEL 338SETWNUL 338SETWLUL
KAJAL LUX CARTA ZUCCHERO LUX BLU PETROLIO LUX OLIVA LUX MENTA LUX DUNE LUX MATTONE LUX TERRA LUX NUDO LUX LUNA LUX
FORMATI SIZES = mm Pz/Box Kg/Box Mgq/Box Box/Pal Kg/Pal Mgq/Pal

3,8x38 1,5"x15" 9 38 10 0,55 108 1095 59,40
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simbologia - symbology - symbologie - symbologie

caratteristiche tecniche / technical features

caractéristiques techniques /technische merkmale 4
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ingelivo - frost resistance
scivolosita - slip resistance

tonalits miscelate - shading variations
rivestimento - wall tile

pavimento - floor tile

glossy- glossy

matt- matt *k
antiscivolo- antislip — ‘ R10
YRS o~ ||
* [ ] DIN 51130

— -

fotografia prodotto* - tile photo*

ccu-106 codice articolo - item code

beige colore - colour

7.5x30/3"x12" formato - size

H S800 codice prezzo al m? - price code per m?

PEZZI SPECIALI
SPECIAL PIECES

nome prodotto/formato
product name/size

london 5x30/2"x12"

—— fotografia prodotto* - tile photo*

white ccu-120 |
T gray ccu-122 |
PZ.BOX 20
® SP90

* i colori e le strutture dei prodotti Fotogrofqti sono da ritenersi puramente indicativi.
* colours and textures of photographed products must be considered merely indicative.

colori disponibili
available colours

codice articolo - item code

pezzi per scatola - pieces per box

spessore kg. per scatola numero scatole per paletta mq. per paletta
thickness g. per box boxes per pallet mq. per pallet
formato pezzi per scatola mgq. per scatola kg. per paletta
size pieces per box mgq. per box kg. per pallet
. Zmm | Pz/Box | Kg/Box | Mq/Box | Box/Pal | Kg/Pal | Mq/Pd

7,5x30 3'x12 108

| 76680 | 38,80

** tonalitd miscelate - shading variations

v pd O

ASPETTO UNIFORME ~ VARIAZIONE MODERATA  VARIAZIONE MINIMA  VARIAZIONE SOSTANZIALE
UNIFORM APPEARANCE  MODERATE VARIATION SLIGHTVARIATION ~ SUBSTANTIAL VARIATION
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codice prezzo al pezzo - price code per pieces

proprietd fisico - chimiche
physical - chemical properties

metodo di prova
standard of test

valore richiesto
required value

resistance fo stains

MINIMUM CLASS 3

caratteristiche dimensionali CONFORME

u dimensional features UNIENISO 10545-2 ACCORDING TO STANDARD
assorbimento acqua . o CONFORME

. water absorpfion UNIENISO 10545-3 <0.5% ACCORDING TO STANDARD
resistenza alla flessione ) CONFORME

n bending strength UNITENISO 10545-4 2 35 N/MM ACCORDING TO STANDARD
forza di rottura CONFORME
breaking stenght UNIENISO 10545-4 =1300N ACCORDING TO STANDARD
resistenza all'abrasione VALORE DICHIARATO PEI3-4-5:

E ) ; UNI EN ISO 10545-7 IN BASE AL COLORE
resistance to abrasion DECLARED VALUE BASED ON COLOR

= | dilatazione termica lineare

linear thermal expansion UNI EN ISO 10545-8 VAéEogLiEIIE%H\I/QmJO <9*10¢°C!
(50°-400°)
resistenza sbalzi termici . RICHIESTA RESISTENTE

_ thermal shock resistance UNIENISO 10545-9 REQUIRED RESISTANT
resistenza al cavillo : RICHIESTA RESISTENTE

_ crazing resistance UNIENISO 10545-T1 REQUIRED RESISTANT
resistenza al gelo i VALORE DICHIARATO RESISTENTE

E frost resistance UNIEN 1SO 10545-12 DECILARED VALUE RESISTANT
resistenza superficie (scala MOHS) .

- scratch hardness (MOHS scale) EN-101 HARDNESS 6
resistenza chimica . chemical resistance
resistenza ai prodotti chimici di MINIMO CLASSE B
uso domestico ed agli additiviéaer MINIMUM CLASS B GA
piscina . resistance to househol
chemicals and swimming pool salts

‘ resistenza a basse concentrazioni UNIENISO 10545-13 VALORE DICHIARATO
di acidi e alcali . resistance to low GLA
concentrations of acids and alkalis DECIARED VALUE
resistenza ad alte concentrazioni
di acidi e alcali . resistance to high VALORE DICHIARATO GHA
concentrations of acids and olkoﬁs DECLARED VALUE
resistenza alle macchie UNIEN ISO 10545-14 MINIMO CLASSE 3 5

resistenza allo scivolamento
slip resistance

UNE 41901:2017 EX
DIN 51130
ANSI A137.1

VALORE DICHIARATO . DECLARED VALUE
VALORE DICHIARATO . DECLARED VALUE
VALORE DICHIARATO . DECLARED VALUE

CLASSE 1. CIASS 1
R10 matt
> 0.42 matt

B A d

resistenza al fuoco
resistance to the fire

UNIEN ISO 10545-14

DICHIARAZIONE 96/603/CE
MODIFICATA

CLASSE A1 OPPURE Alr
CIASS AT OR ATx

TWIGGY
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pulizia e manutenzione / cleaning and care
nettoyage et entretien / reinigung und instandhaltung
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TILE & STONE CARE

PULIZIA DI FINE CANTIERE - AFTER SETTING CLEANING

Per la pulizia di fine cantiere delle superfici appena installate suggeriamo I'utilizzo di due detergenti specifici da selezionare in base al tipo di stucco utilizzato per la
fugatura della superficie.

For the after setting cleaning of a recently installed surface we suggest to use the proper cleaning product according to the type of grout used for the tile joints:

(faberd

TILE & STONE CARE

TIPOLOGIA DI SPORCO / MACCHIA - STAIN / DIRT TYPE

PRODOTTO FABER SUGGERITO - SUGGESTED FABER PRODUCT

Calcare - Limescale

CLEAN LIMESCALE

Gesso - Plaster

Patina Superficiale / Residui detergenti - Superficial patina and detergent residues

Segni e residui metallici - Marks and metallic residues

Sporco Ostinato - Stubborn dirt

Orme ed aloni - Footprint and haloes

TILE CLEANER

Caffé - Coffe

TIPOLOGIA DI STUCCO UTILIZZATO PRODOTTO FABER SUGGERITO
GROUT TYPE SUGGESTED FABER PRODUCT
Pulizia di FINE CANTIERE stucco cementizio
Cementicious Grout Residues CEMENT REMOVER
Pulizia di FINE CANTIERE stucco epossidico
. EPOXY CLEANER
Epoxy Grout Residues

Vino - Wine

Nicotina - Nicotine

Pennarelli - Marker Pen / Permanent Inks

PULIZIA STRAORDINARIA e SMACCHIATURA

EXTRAORDINARY CLEANING AND STAIN REMOVAL

Nel caso in cui sia necessario rimuovere dalla superficie sporco o macchie particolari si suggerisce I'utilizzo di uno specifico
detergente in caso di sporco diffuso sull'intera superficie, mentre nel caso in cui occorre rimuovere una macchia localizzata o
residui limitati, si procede utilizzando uno smacchiatore.

To remove dirt or particular stains from the surface, we suggest the use of a specific detergent if the dirt spreads over the entire
surface, while to remove a specific stain or localized residues, proceed with the stain remover.

TIPOLOGIA DI SPORCO / MACCHIA - STAIN / DIRT TYPE PRODOTTO FABER SUGGERITO - SUGGESTED FABER PRODUCT

Tintura per capelli - Hair Dye

Gelato - Ice Cream

COLOURED STAIN REMOVER/
STAIN REMOVER POWDER

Olio di Lino - Linseed oil

Grassi animali / Vegetali - Animalal or vegetable grease

Mostarda / Maionese /Ketchup - Mustard / Mayonese / Ketchup

Olii Siloconici / Meccanici - Silicone / metallic oils

Segni Pneumatico - Tyre Marks

Segni di gomma - Rubber Mark

Cera di candela - Candle Wax

Cera protettiva - Protective Wax

Asfalto / Bitume / Catrame - Bituminous Residues

DEEP DEGREASER /
CLEAN DEGREASER

Resine - Resin

Smalti - Glazes

Carbone - Coal

Cemento - Concrete

Efflorescenze Calcaree - Carbonate efflorescence

Malta - Cement mortar
Ruggine - Rust CEMENT REMOVER

Stucco Colorato - Colored grout

Tempere Murali - Wall paint

Graffiti - Grafitti

Pennarelli - Permanent Inks

Mastici - Mastics

Stucchi sintetici - Syntetic Grouts

Siliconi - Silicon

EPOXY CLEANER

www.fabersurfacecare.com

www.fabersurfacecare.com

TWIGGY
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TILE & STONE CARE

PULIZIA QUOTIDIANA e MANUTENZIONE PERIODICA

DAILY CLEANING & PERIODIC MAINTENANCE

L'utilizzo di prodotti specifici per la pulizia di tutti i giorni del gres porcellanato contribuisce in maniera significativa al mantenimento
nel tempo della sua bellezza e funzionalita. Queste soluzioni si utilizzano mediante i tradizionali sistemi di lavaggio (utensili non

abrasivi,spazzolone, straccio spugna o panno )

Specific products for daily cleaning of porcelain ceramic tiles contribute to the beauty and maintenance over the time. Use these

solutions with brush, rag or mop. No rinse required.

Extraordinary Maintenance (Limescale)

, PAVIMENTO RIVESTIMENTO
NECESSITA FLOOR WALLS
Pulizia Quotidiana
Daily Cleaning FLOOR CLEANER CLEAN UNIVERSAL
Manutenzione Periodica TILE CLEANER CLEAN DEGREASER
Periodic Maintenance
Pulizia Straordinaria (Residui grassi) DEEP DEGREASER CLEAN DEGREASER
Extraordinary Maintenance (Greasy Residues)
Pulizia Straordinaria (Incrostazioni) TILE CLEANER CLEAN LIMESCALE

Tutti i prodotti indicati in questo documento sono reperibili presso gli Showroom ed i Rivenditori della
nostra rete commerciale. In alternativa possono essere acquistati direttamente presso il nostro

Shop On Line all'indirizzo fabersurfacecare.shop.

www.fabersurfacecare.com

TWIGGY
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Le informazioni contenute nel presente catalogo sono il pit possibile esatte, ma non sono da
ritenersi legalmente vincolanti.
Per esigenze di produzione I’Azienda si riserva il diritto di apportare eventuali modifiche che
si rendessero necessarie. Peso, colori e misure sono soggetti alle inevitabili variazioni tipiche
del processo di cottura della ceramica. | colori si avvicinano il piv possibile a quelli reali nei
limiti consentiti dai processi di stampa.

The information contained in this catalogue is as accurate as possible, but cannot be
considered as legally binding.
The Company reserves the right to make any modifications that become necessary due
to production requirements. Weight, colours and dimensions are subject to the inevitable
variations typical of the ceramic firing process. The colours are as close as possible to the
actual colours, within the limits allowed by the printing process.

Les informations contenues dans ce catalogue sont présentées avec la plus grande précision
possible, mais elles ne doivent pas étre considérées comme juridiquement contraignantes.
Pour des besoins de production, |’entreprise se réserve le droit d’apporter les modifications
nécessaires. Le poids, les couleurs et les dimensions sont sujets aux variations inévitables
typiques du processus de cuisson de la céramique. Les couleurs sont aussi fidéles que possible
a la réalité, dans les limites autorisées par les procédés d’impression.

Die Informationen in diesem Katalog sind nach bestem Wissen und Gewissen dargestellt,
jedoch sind sie nicht rechtlich bindend.Zu produktionsbedingten Anforderungen behdlt sich
das Unternehmen das Recht vor, erforderliche Anderungen vorzunehmen. Gewicht, Farben und
Maf3e unterliegen den unvermeidlichen Schwankungen, die im Keramikbrennprozess auftreten.
Die Farben werden im Rahmen der Druckverfahren so genau wie moglich dargestellt.
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Tel. + 39 0522 999377
Fax + 39 0522 621750
info@keradom.it
www. keradom.it

KERADOM s.r.l
Via Botticelli, 10 42048
Rubiera (RE) ltaly
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